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Sous ce titre, nous voulons constituer 
l'inventaire de Tart musical Franco - 
Flamand des xy* et xvi» siècles. 

Chacun des fascicules de notre Biblio- 
graphie concerne l'ensemble d'un ouvrage 
ou d'un recueil, manuscrit ou imprimé, 
et contient : 

!• La reproduction en fac-similé du 
titre et d'une ou plusieurs pages spéci- 
mens; 

2» Une double table, selon Tordre des 
matières, et selon Tordre alphabétique ; 

3» Des tables thématiques amplement 
développées, donnant, pour chacune des 
pièces, la phrase initiale de chaque voix 
en la notation de l'original ; 

4* Une brève indication bibliogra- 
phique. 

(DtM la saite, nous ferons paraître k intervalle* 
régahers aa bnlletiu mentionnant les bibliothèques 
publiques ou privées qui possèdent, i Tétat complet on 
incomplet, les ouvrages que nous décrivons.} 

Nous espérons que cette Bibliographie 
thématique, envisagée comme instrument 
de recherche, obtiendra les suffrages des 
musicologues, des bibliothécaires, et par- 
ticulièrement des collectionneurs et des 
curieux qu'intéressent toutes les manifes- 
tations artistiques du passé. 

^.^Bibliographie thématique paraît 
par fascicules mensuels d'environ 12 à i6 
pages. Certains ouvrages demandent un 
fascicule double, ou môme triple ; leur 
bibliographie paraîtra en deux ou trois 
mois. 

Prix de souscription du fascicule men- 
suel : 3 fr. net. 

Pour les non-souscripteurs : 6 fr. net. 
Ont déjà paru : 1 



Untfr biefem Xïttl tooTUn toir ba0 3it\>ciit(T bcr 
franjdftf^'fràiiitK^it Jî'osfttnfl be« xv unb xvi 
Sa^r^itnbcrt^ anfnctmcn, 

3cbe Sieferung iinfcrer Sibtioi^Ta^l^ie umfaft 
ein fBktt obcr dne ©ammlmifl, a(é ^anb-bjU). 
S)riufr($r{ft, iinb cat^&(t : 

1* ben Soc^imiU'ÎIbbntcf bc« SitcU unb einigcr 
^robtfciteit ; 

2* (Sin bo);)»r(tcl ^cr|€i(^nif, [t nai^ bcr 
Crbnuitfl bd 3n^a(t< unb na^ bct a^>f abctifc^en ; 

3* Su«fttfrUil^ t^matifi^ 9tt^i^tx, mit 9(n' 
gabc, bel icbem etûcf, bc9 anfanglfatscS fSmmt* 
ti(^t €ttmmcn in ber Ortginatiiotlruiifl : 

4* (Sine fucje bibliograpl^ifd^ Snjeigc. 

(KA^Uaf »«tben ivtc rcflclm&fio cfnco Bcri^t ^rsul^ckcii, 
aiil «aeoic kcv ^fcatl^ca aub VrisattiUiot^clea, bie în 
Mllflbibigm l|». URVsOflAntiscin Soflanb bit Série htfiitv, 
bie »{r beft^ccttca.) 

«ofratUf^ tolrb bicfe S:^ematirc^c leiBUo- 
gra))fie, aUcin 9ocf<^ttng0-S}cTf3eug Uix^^iO, 
ben fDlitfiroTogen, IBibtiotfctarcii unb btfonbet< bcn 
€ammUnt unb Siebl^abccn s» €(tattfn (pmmcn, 
locU^e flc^ fût allé itttit^-(ïtiCttgni|rc bec SBecgan* 
gen^eit interefficeii. 

^ieSl^ematlfc^e iBtbliogcap^ieecrd^eintin 
vmiM^tXL Stcfeeuttgen bon ca. 1 2'1 6 Seiten. ®en)iffc 
®ctIc ne^men eine gioeifai^e unb fogat brcifac^r 
Siefttung in Snfpruc^; bie ^Bibliographie berfelbcn 
toirbin 2 bil 3 dionatllt^n ^eften erf^einen. 

Q»ttbfhi))tion<prei| ber monat(i<^en tieferung . 
3 fr. netto $r. 

Sûr bie 92i(^t-S>ubftribenten : 6 fr. netto ^x, 
Srû^r erfi^ienen : 



We intend, under this title, to draw up 
an Inventory of Franco-Flemish Musical 
Art in the xv*"» and xvi»^ centuries. 

Each number of our Bibliography is 
concerned with the whole of a work or 
collection, either manuscript or printed, 
and contaius : 

!• A fac-similé reproduction of the 
title and one or several specimen-pages ; 

2» A double table, foUowing both the 
table of contents and the alphabetical 
order ; 

3« Thematical tables, widely developed, 
giving, for each pièce, the initial phrase 
of each voice with the original notation ; 

4* A short bibliographical notice. 

(A little Uter on, we shall publish a bulletin or 
report at re^lar intervais mentioning the public or 
pnvate libranes possessing in eitber complète or in- 
complète state, the works of whicb we give a 
description.) 

We hope that this Thematical Biblio- 
graphx, considered as an instrument of 
inquiry, will win the approbation of the 
musicologist, the librarian, and especially 
the collector and the amateur who take 
interest in the artistical manifestations of 
the past. 

The Thematical Bibliography is issued 
in monthly numbers of about 12-16 pages. 
Some Works requiring a number of double 
or even triple size, their bibliography 
shall be issued in two or three monthly 
numbers. 

Subscription-price for each monthly 
number : 3 fr. net. 

Price for non-subscribers : 6 fr. net. 
Already appeared : 



I. 

II. 

III. 

IV. 

V. 

VI. 

VII. 



— Vingt et neuf chansons musicales à quatre parties Paris, Attaingnant (i53o). 

— Trente chansons musicales à quatre parties Paris, Attaingnant (i528-3o?). 

— Trente et une chansons musicales à quatre parties Paris, Attaingnant (1529). 

— Trente et deux chansons musicales à quatre parties Paris, Attaingnant (i528^3o?). 

— Trente et quatre chansons musicales à quatre parties .... Paris, Attaingnant (i528). 

— Trente et cinq chansons musicales à quatre parties Paris, Attaingnant (i528-3o?). 

~ Trente et six chansons musicales à quatre parties Paris, Attaingnant(i53o). 

VIII. — Trente et sept chansons musicales à quatre parties Paris, Attaingnant (i528-3o?). 

\^* " Trente et huyt chansons musicales à quatre parties Paris, Attaingnant (1529). 

X. — Quarante et deux chansons musicales à troys parties Paris, Attaingnant (1529). 

vî'r "■ ^.?*®^ °®^^c^^®™cnt composez Paris, Attaingnamt (i5a8-3o?). 

vïTf ▼fxr vl ~ *" Motetz à quatre et cinq voix Paris, Attaingnant (1529). 

Alll-XIV-XV. — Musique de Guillaume Costeley Paris, A. Le Roy et R. Ballard (ôyo.. 
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HARVARD UNIVERSITY 

FEB 5 1959 

EDAKUHNLOEBMUSICLIBRARY , 



TRENTE ET UNE 

CHANSONS MUSICALES 

A aUATRE PARTIES 

NOUVELLEMENT IMPRIMÉES PAR PIERRE ATTAINGNANT.... 1529 
(Voir la reproduction en fac-similé.) 



Quatre volumes de parties vocales : Suptrius, Contratenor, Tenor^ Bassus. 

Format petit in-4° oblong. 

Les volumes de Contratenor et de Bassus ne portent pas de date ; celui de Superius 
est daté : 1529; celui de Ténor \ 1529, Kal. Novemb. Ce dernier porte en outre le 
Cum privilegio. 

Ces volumes contiennent chacun 16 feuillets, foliotés en chiffres romains et res- 
pectivement signés ainsi 



Suptrius fafii»«- 


:|i ^Viviii. 


|(izliii. 


1 g liii 1 ZTi 


Contratenor f «• 


tkb 


t« 


t» 


Tm>r t3l3l 


\m 


tee 


199 


Bassus 1 31 


to 


te 


\9 



A chaque volume, le recto du folio i est consacré au titre, suivi de la table des 
pièces et d'un errata. Au verso du folio i commence le recueil qui se termine au 
verso du folio xvi, par le mot Finis. 

Le texte musical est imprimé en caractères métalliques mobiles; le texte des 
chansons en caractères gothiques. Les noms des auteurs-musiciens sont indiqués en tête 
des chansons du volume de Superius^ sauf pour la pièce « Belle sans sy » qui, par une 
exception des plus rares, est signée au Contratenor, 

[Le texte gothique fourmille d'abréviations et de divergences orthographiques; 
dans nos tables, nous remplissons les abréviations, mais nous conservons scrupuleuse- 
ment les particularités orthographiques : cœur, cueur; maloie, maloye; apris, 
aprins, etc. 

Nous établissons les présentes tables d'après le recueil conservé à la Bibliothèque 
Nationale de Paris : Réserve Vm? 173.] 

H. E. 
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A bien parler 
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Mauldite soit 

Amours partes 

Fay cause de moy contenter. 
C'est une dure départie . . . 
Du bien que l'œil absent. . 
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Au verd boys 
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Seule demeure 

le ne fus iamais sy aise . . 
Puis qu'en amours .... 
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A déclarer mon affection . . 
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^^ 



CouUre iour iouer maXo^e 



htïiê vn^ bo^s pour mon 



plaisir 



»«fr« 




£aulire iour iouer maXoie 



Uns img bo^s pour mon plaisir 



Par», ALFHONSB LBDUC, Editeur. 



A.L.10,395. 



(Gropé' ckex Alphoiue Leduc) 



lits l^tt^fi P^^ ^S^ maiin pin* matin q}tt apvxn» nauHs 



$uftxiu§ 



Tf 



r' t y 1 î I f 



^ 



Xn^ XeuaY par vng matin 



plus matin que aprins nouoie 



^ottlraUnor | | | ^ ^ > ^ ;z=^ ; — ^ i T ^ 



UIy leuoY P^ ^^d matin 



^^ 



^ » ♦ 



plus matin que apris nouoie 



'9tn9t 



uv Ti I I r 



^ 



^m 



HIY UuâY pot tmg matin 



plus matin que apris non^e 



»f'" -H^* f 11. I i t n' t 



^^ 



My bnoy pot vng maiiai 



s 



ytns matin ((ite wptim* nanoie 



ï^tP»*'^ ?«« i«tt ^atqnttiv )f»^Ut fitatt 



[-0 



$tt|^eritt» 



i^onixaUTXox 



III"! 



Cefpoit que io^ bacquerir 



I T 1 T I M ^ 



ooftre 



^roce 



>i,»'l I ly 1 ^ 



^ 



Céfp^r q»i lOY bocqturir 



«eftte grâce 



♦•••' H^* I I I r t T' T I T i=t^ P 



♦ * f p 



C«fpoir que io^ ^acquérir veftre 



grâce 



*'^^«' f tu i i T 'M T • I ^ 



Cefpcir que io^ bacqserir 



Dtfttt 



grâce 



^ 



^ 



$«y<ri«« 



^onft«i(iwt 



f<»«r 



^•rr«» 



^ 



1|ctt iftctt ^«n It (08« 



C^ ^ fiott k fco^s flou Iton U fe«Ys 



^ 



^^ 



^ 



^tt tiàu Itan U BÔYlr fjoii I^m I)an b ^s 



%m iiait îiaxi le bc^s fiott Iionftau 



-9 — -^ — = — • — n 

%ml)au f^ott le bo^s 



ff««bi» 




^ 




le bcr^s 




Itou t^ou U i^ et fiost U B«ys 

A.L.10,Sf5. 



^tti» nnt ptlunt a ^xtx miarg tnlxtfxi» 



ffMbi» 



fupetïMS 



§miHêitw$t 



V^nor 



»«fft» 




puis q^ fortune a fur moy entrepris 



puis tpit fortune a fur moy entrepris 



puis que fortune a fur mo^ entrepris 



puis qnt fortune a fnr moY entrepris 



3/ 





Mu i0ls l^t^s*^ tu lûvxhvt hntti^ Xifvitu 



«t«B»im 



§UftiAu» ^^ 5~^F^ 



1= 



î T '" T 1- T î ^ 



^ 



f«iifr«teMv ^ <jg 



Su iol^ ^^s en lomBre bvn^ foucY 

« ï î "' ' î 1' t î ^ 



2tn loty Wys en lomite bmg fonct 



^ 



^ 



foMT Ha*' 



T T •• I T_-!-h^— r^-r^ 



2lu io Iy boys ^ en lombre bung foncf 

g 



8^r« i^<li » t "^t f î" 



2lu ioly bo^s 



^m 



^ 



en lombre bung fmc^ 



»«Ut Taw» Ta 



/omitrf 



^ttyeritts y < {? 



f 



*^ï~K ' ": 



♦-*- 



JEZZ 



ftotttrfttmr )^ k ^ B 



Selte fans fT 
--^ — 



^^r^^^^^^^ 



ScUe 



] t I ^ I 1 \ =^ 



T=^ 



fan» ff 




SNffM 



(BlU T«tt )t9L ^t mJdrg ianl vt^^vtUt 



^Unhiu 



fuftxit» = m ■ ^ — ? 



If 



4ttf " ■ î î ï I ' ' 



^ 



€IU fen va ht moy tant tegtetet 



^MinicMt H ^ ■ — --= ^ 



-g — -±: 



■ I I I I I T ^ 



£Ue fen 9a 



be moY tant regrette 



Venor 



»tff«» 



^♦^^-r-m=F^=^' I I ï r M 



^ 



< » g 



eiU fen 



va 



ht ntoY t<mt cf^tetM 



6 t 



CUe fen «a it mot 



Tiî I I r * 



tant regrette 



<Sn sTptvani Ix jrtintsmjr» lUrusnit 



JfuM 



»"^" K t*-" y-JLjJ^fI | nl j|T|T Iti'TIT' t I" )|li y 



^n efjperant 



ftinUmfê abuenir 



«o«f«fe«. xu' f " > Y j-j-u , ^tti" r^ 



*=»= 



♦ 



€n efperont 



^ 



-/ 



le printemps obuenir 



*~. !!'»■■■!■■■ T' )ji ^ I ï ■ T r^' H- ^' "'"■• -^ 



€n efytront 



le ]printentps aJb* 



uenlr 



»•"" j t t rî'^Ttrr 'irhii' i iM|^iiUiriiil.ii^^ 



€n efperont 



le printemps 



abnenir 



®tt tnivani «n \m$ iarMtt iag Inmu» j^uillffi marlin 



«ftii^in 



j^ttfetiitf 



^^ 



^ 



If I 1 1 1 ii 



» 



Cn entrant «n ons iotbin iay ttoaa* gnUIot martin once ^elainc 



«•«ttat^r i^M f I t T y " À -H-T Mît T ^ 



V <> ♦ 



f<»«t 



ePwfpw* 



€n entrant en vng iorbin io^ troime guitlot mortfat oaec ttdoAnt 
€n tnitoad en vng iarbin ia^ tronue guittot ntortin anec plaine 
(En entrant en «ng iarbin ia:\ troune guillot mortin auec Iielaine 



^»VLV Uni U msfin» agtj «n puntuiv 



fnpttlm y ^ <^ tf * ^ 



» tt 



pottr t<«ti U moins 



■f ï f 1 T 



^T^B en fnmenir 



[—) 



^oiitrtiettot 



fenor 



S««fftt5 



ponr tout le mcb^ aie) en fennenit 



pour ioni te moins 



font tout le moins 



aie) en fomtenir 



0^5 en fotiuenir ii. 



M hitn fnvltv qnt rtfi ^ammtt« 



«#«fi(iii» 



j^ttferitts y ^ H 



w 



w » 



}t M«n yatUt qne c«ft bamotus 



t T T I f I' T I M ' M " I " ^ 



(^nlrtteitOT ^ ^ ^ ^ ^ 



0^ 



7i Bien yatlet ^e ceft bamonts 



I T n î " ■ ' T T " I T I I 

rue ceft bamonts ii. 



Venor 



» * ■ I I 1 1 1 1 1 I ) ( I I 

71 hian parler <me ceft bamours ii. 



»fp" >tt ♦ " * > .. ■ 1 î t T I î' t T T 



21 Bien parler que ceft bomonrs que ceft Bomours 



^^ tij^ ^rauv0S« ffinnUx nt tivt 



éafcougue 



3e nv fcaurovs ii. conter ne rire 



♦"*•"•" )n» ■ î " ' * ■ ■ nut ^ ^ i'^ir l'Tit' ^^ 



^ 



3e ny fcauro^s ii. conter ne ri # 



re 



»"" * ^*- 1 ^-i.. ■■ ! i I , ' I ï' r^ I tni|iiii'ii . T'^ 



3e wf fcauro^s ie ny fcauro^s ie nf fcouro^s cfionter ne ri* re 



Slaffu* 




3e wf fcauro^s 



chanter ne rire 



A.L.10,tr5. 



§up€tiui^ 



i^txûUnot 



fenot 



si«rfw 



MaultixU fffil la w»ttïrain« vitfitXXt 



«Uttbitt 




manlbiU foit la mondaine riclieffe 



mottlMcte 



manlbicte 



foii la monbaine ric^ffe 



fdi la monbaine Hc^ffe 




moitlbite 



foii la monbaiite ric^ffe 



!^nfitïn§ 



^nitûteuùt 



%enêt 



9^ffn§ 



MmmtVB paxU» U ir0u« ^onnt la r^afft 



2linoiirs partes ie vous bonne la cf)af ^ 



^bnonts partes ie votis bonne la c^f ^ 



2lmoitrs pattes 



ie vous-- bonne la c^of» 



«(âttbitt 




fe 



fe 




fe 



j»tt|ieritts 



fonlttienor 



t«»ot 



laa tau^t tft mua tfftiitnitt 



f^fier 



^OY caafe 



be ntoY contenter 




^OY ^^^f*^ 



3aY caafe 



be moY contenter 



be ntoY contenter 



»*fr»5 



3aY canfe 



be moY contenter 

A. L. 10,396. 



€tXi ims tnttt tftpaxUt tft ttluji ûm tag mi» mmi tittuv 



*«»"*«* u ^ '• I [ I f ][ n' T" t " ' ^ ^' M î' t * ''^ 



Cef t mu itue btfatii' 



€ ht eeluY ou kf mis ntdt cuenr 



^t.uu.t « 4 • 1 1 î I' î " r Ti î '" • 1 1 1 ^^ ^ |i ^^ 



^ — fr 



V^Mf 



Cfft 91» intt itpatti' 



Ceft tmt kiurt kt parti' 



e be éelttY ou Uc<f mis mon cttear 



be celu^ ou io^ nds mon cueur 



«HN. i>*' r Mt U f l-Tlyli".. . lltf H p , .g 



Ctft 9ne bure bepartie 



be cêlny ou ky mis mon cueur 



9tt jfrUn ^tt« Ijdrsil alfrftni nt ptnli r^nHl^iv 



«Ctttbiu 



».»»•» K *" ' MM"' ^ Ml ' ^ 



» 



Du lien que loeil 



abfeni 



fomlrtUuov | ^ ^ ^ ♦ <> 



n » t t 



9u Uen i(ue loitt abfent nt yeult clieifir 



^ 



nt ftvili cfioif ir 



%«Mr |. ^ H 







X>ii Ucn <(se Io{«l 



MMi lî r ( 



^ 



abftnt ne ptutt clioifir 



3ï«fr«* 



1 



t 



T W î H y ' ^ 



V 



9a Unt <(«* Io«tt «Bfent ne pcnttclioifir 



:$fl5 I« ^^ii; cnnisni ti It^ttl rsporlu 



ito«>i» 



j>tty<ff«f M A 



^ 



;=r?=« 



^ t e il t T t T 1 T' t ^ ^ 



^OY le befir CùttUni et Itfftct tt^ 



fo. 



lu 



f oultaieMr M » -> | | f p. f 1 1 ^ 



*=^ë=t 



i=± 



ytf U btfir content tt leffect te* 



folu 



%tMât 




3aY ^ ^^^' content 



et leffect re^ 



IMT- i4-" ^ f I I U-1 1 I ( I ^ 



3aY ^^ ^<ft^ content et leffect refolu 

A. L. 10,335. 



®s m^s» tft mau ms ^txU tMt 



9<ttK(i|mtn 



Ce mo^s ht moY ce itto^ be moy ce ma^s oe huiy ma verte cotte 
Ce mo^s be ntoy H. ce mcf^s ht nwf ma vttU cotte 



«emor j ^ <|s g 



2 tiré: 



M I ' r ' I 



Ce mo^s be moy H* 



^ 



I " M I ./ 



ce moYS be moY ma verte cotte 



î««rr»» Jbr 4 g • ■ f » i » 



-1 . — • — »- 



Ce moys be moy 



-f-^ i ^ I , 1 ; ; ■ ■ ■ ' i 



et mo^ be may ma vttU e«ttt 



Mn ^tvh 60s» ït mtn ita^ T^ttl» 



9«m»«4ttim. 



Un Derb boys ie men iroy ie men iray feule 

«•«tr.t««, : )(!:» L 1 y -|-y— j-i | | | y | ^^ 

2lti 9erb boys ^ men iroy ie men iroy feule 

f«-t l it^ ■ 1. i * 1 1 1| — t i 1 i 1 I ^ 

2ln 9erb Bo'ys ie men itcrf ie men iroy feule 



yftfrttf 



!'t ■ I' ^ i M t T I II 



»=^: 



^ 



Un 9erb io^ ie men iroy fettte 



Xtt ifflQ i«tt ^)t fon^t auani 



Seuue^uiu 



,,i,*rt»* ;t^» ■ i f' t l i ][- I >i I I T 1 [ ^ 



Un ioly ioly iotf ien hu jponffe anont bn pouffe anont 



Sn ioty iol^ ien bs ponffe anont ii. bn ponfT* anont 



«'«« t^^ ' \ y i ^ H- i I Y-i-^ f n 



Un iolY iolY 



9affu, J$[» j r " ^^ 



Un 

s; 



bn ponffe anont bn yonffc anont 



;m-i i r T ^^ 



Un ioly iolY ien bu youffe anont bu pouffe anant 

A.L. 10^25. 



3tnlt tftmtnvt tl tftXpxfVLxntnt 



JftfUu^tê 



JUferittf t <{^ ■ M tt » tt .. ■ f f ' t T [ i ' ^ ' '' r T T t î î^ T ' ^ ^ ^' ^ ^ 



StnU htmtxLTt et befponrneu' e et bef 



fOUXUtVi* t 



^OttirtleMv 




Seule bemeute befpanr^ 



ueue 



Seule bemenre befpoar# 



ttene 



Slâffitf 



"^♦l<^ I ■ M » tt e ^ , I ^' I j ft O *^ f 



Seule bemeute et beffOUT' 



^ 



ueu^ 



Jt nt ftt« iamai« ^g aii"* 



9t»efUim 



3e ne ^ Uanais ft aife 



««itf «tewt | | j L^ I I 1 1 T I t T ^ 



V 



Que ia^Y efte bepuis trds iours 



»«-' X1-» I' 1 î T 1 f I l ^Ê 



^ 



3e ne fiu iamoif ft aife 

8««fr«» t ^[(^ I î î î I 



^ 



Qne i<rf efte be^^uis ttois iours 



Thti» ^tn smmtv» a fl $vitni pAXft itmp» 



ftcmbis 



f«9<fi«« -jT-^— » 



f 



a " t . 



i««(r«<(Mr K ^ a . 



p«if ^«CR «m«ats a fl gront paffe 



n y M l' 1 1 T I y* t ^ 1 1 ♦ i ♦ - ^ 



(tewf») 



Pttto <t«en «mours a fi gcant paffc 



lî 'Tir iTi ^ 



ieuqps 



»mt M r f T t ' ! T' T T t ^' 1 I î ^^ 



* y tt 



SUffui 



puis i|u«n rnitMtf a fi gTont yaffe 

^ a " — - I I I I 
puis ^uen amours a fi grant ipaffe 



temps 



temps 



10 



3^il t^i a ma jr»flt il aura mrni sntux 



*tfhiu 



jiityetittf 




Sil eft a ma pofte sil tft a ma pofte il aura mcn 



cueur 



«•«*"*'"' 3r »+i t'-HJ-i ■ - M T I ^ I ■ I » " l l^t 4 ^4-« -- ^ 



Sil eft a ma pofte H. 



il aura mon meut 



«-' I-» ■ • 1 I r^ 



Six eft a ma pofte . ii« 



I t ' T I I ^ 



il awca mon cit*itr 



9*ffn* 



*^' \ \ \ i i 



^ 



I I I ï f 1 1 ï i 



H I - 



Sil eft a ma pofte sil eft a ma pofte il atura mon cneut 



€t ntU pA» ixifp (^nt ^Auifiv ^ng^ antg 

yeriKOwf 9*i«iB« 



$«,e.i« K ♦ ■ * T T r 1 T t I 1 ^^ 



^ 



Ce neft pas trop qtu banolt vn% amif 



Ce neft vas trop otte ^anoit vnq avxf ii. 



%tn9t 




Ce neft pas trop qnt baitoir mt^ am^ 



9^n^ î 



Ce neft pas trop ii« ant battoir 9i 



1 * i *i ■ ■>/ 



4(iu battoir 9n9 



amY 



€v0)r îTttxt m]eti ia Imta^nt htmvuxtt 



aftc^tln 



Crop bttre meft . ta lonatte bemoti^. ree 



ta longtte bemoti*. 



•-»'•*«"' -lU^M- î I I' I ) " ■ i i t t ^^ '-^-^ MIT! 



Crop bttre meft 



ta lon^tu bemotiree 



Crop ftttte meft ta longue bentourc' e 

S»«ff«« ^ 



^^ M T ' ' T ï M I 



tf ■ * t 



i 



Crop bure meft ta longtie bemotiree 



M 1 * t "--f 



5 



mouree 



11 



J^itt irirt tan xtnntlU 



§Otttt#ff 



»•»«<•» A** r T 1 1 1 u 



I * < M t 



^ 



Dire vite ion vite «ire ian «ire vire ion vire ion iennette 



«oufrftfeitor n ^ <^ . ■ |' f | ♦ | ]' I T f ^^ 



-f^ 



»=¥ 



I * H 1 I M -^ 



IHre vire ion vire vire ian vire vire ian vire vire vire vire ion iennette 



«ewr ^[^ ' I' M I 1 1 



Dire vire ion vire virt ian vire vire ion vire ian itrtntttt 



^^ 



9* ♦ 



^ 



9affu5 Wl»^ I ■ ■ t| I I i I 



*=¥ 



5^ 



iTi" riM ^ iMi " "^ 



Dire vire ion vire vire ion vire vire ian vire vire ion vire vit* itm 



% tfttlaxtx mwi aff«rli0tt mg fouffil U^^rripture 



[***] 



*»l»eri«» M <)! « 1 j i I i J Ë 



f 



* y ft 



^ A ] A ^^ é fl 1=F=hR 



^ beclarer mon affection 



my fottffit lefcrif ture 



^wdxaitnùt ^y^yyrtt» A^ 



■i ! I 'i » . il 



îl; ■ %/ 



îl beclarer mon affection nt^ foaffit lefcriptttre 



*«"' ^» * ITI llllHiii|.l ,1 I ^ ' h-i' ^' 'l--r^l--^ 



21 déclarer mon affection 



m^ foufflt lefcriptnre 



»«rr»« 



^V I I I I ^ " ' , 1 ■ 1 I T I' T I M 1 " ' i l ^ 



21 beclarer mon affection nrf fonffit lefcripture 



9i«if- 




Puis Inp. A.dttialHuid et C*> 
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